SESSION 2003

BREVET DE TECHNICIEN SUPERIEUR
AGROEQUIPEMENT

ESPAGNOL

Durée : 3 heures Coefficient : 1

— L’usage du dictionnaire bilingue est autorisé.

- L’'usage de la calculatrice est interdit.

BAREME

[. VERSION 6 points sur 20
II. QUESTIONS 1) 5 points sur 20
2) 5 points sur 20
2) 4 points sur 20

Note importante :

Deés que le sujet de I'épreuve vous est remis, assurez-vous qu il est complet en veérifiant
le nombre de pages en votre possession.

Si le sujet est incomplet. demandez-en immédiatement un nouvel exemplaire aux
surveillants.
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NOTICIAS

XII Demostracion Internacional de maquinas vendimiadoras

Se present6é una amplia oferta, adaptada a las variedades de fincas.

Los pasados dias 25 y 26 de septiembre tuvo lugar en Cigales (Valladolid) una demostraciéon de
vendimiadoras y de otros equipos especializados en el cultivo de la vifia.

La vid tiene la palabra.

El interés de la demostracion reside en que los futuros posibles usuarios vean sobre el terreno como
trabajan estas maquinas: que recogen practicamente toda la cosecha, que la dejan en los remolques casi limpia, a
punto de entrega en las bodegas, que no dafian de manera significativa a las cepas (algin sarmiento roto también se
da cosechando a mano), que pueden trabajar de noche (lo cual en zonas calidas representa una ventaja adicional de
cara a la calidad del vino). En definitiva, que se puede pensar seriamente en la mecanizacion de la vendimia.

Hoy en dia, excepto las grandes explotaciones, todo el vino se elabora en cooperativas. Si se ha sabido
compartir, con probada eficacia, los equipos de elaboracion, también se deberia poder hacer con los de
recoleccion(1).

Magquinaria presentada.

Todas las maquinas que trabajaron cumplieron las expectativas previstas y pusieron bien de manifiesto que
en vifia empalizada(2) la mecanizacion de la vendimia puede considerarse un hecho.

Corresponde ahora a los viticultores ir adaptando sus plantaciones a las exigencias de las maquinas.
Fundamentalmente, disponer, al maximo, la fructificacion en la zona en que la maquina trabaja con eficacia (no
excesivamente cerca del suelo, no demasiado alejada del eje longitudinal de las cepas...), adaptando el sistema de
poda(3) a la vendimia mecanizada.

Diversos “atomizadores”, pulverizadores neumaticos o hidroneumaticos, en su denominacién correcta,
trabajaron detras de las vendimiadoras.

Otro aspecto destacable fue la presencia de distintos modelos de prepodadora(4), tanto de las
despuntadoras(5) o podadoras en verde(6), montadas en la parte frontal o trasera de los tractores, como de las
“quasipodadoras™ de cilindros de discos con cuchillas(7), muy utilizadas en Francia y que se empiezan a ver
trabajar en las vifias de nuestro pais. Se trata de opciones para mejorar otra de las operaciones, la poda, que junto
con la vendimia representa uno de los puntos conflictivos, por su coste econdmico, pero igualmente, en muchos
casos, por la dificultad de encontrar la mano de obra capacitada del cultivo. El toque final, especialmente en
vifiedos de calidad, siempre debera darlo la mano del hombre, pero, con una labor mecanica previa, mas o menos
intensa, y con los medios modernos para ello (tijeras(8) neumaticas con un pequefio compresor de los que también
se presentd un modelo, o eléctricas, con baterias cada vez mas ligeras y con mayor autonomia), el rendimiento de
esta operacion es mucho mas elevado. Y por tanto, el coste mucho més reducido.

No hay que olvidar tampoco los tractores vifieros(9), de los que se pudieron ver algunos modelos. Ya no se
trata solo de las dimensiones mas reducidas, ni de la forma mas compacta, ni de la potencia del motor, que ha
conocido un aumento notable (manteniendo dimensiones realmente contenidas, existen modelos vifieros de hasta
80 CV). Un factor esencial a tener en cuenta es la capacidad, o las capacidades, de los sistemas hidraulicos, del
propio tractor y de los servicios exteriores, en particular de la versatilidad de éstos.

En conjunto se puede considerar muy positiva la Demostracion.

+ Carlos Bernat Juanos. Profesor de la Escuela Superior de Agricultura de Barcelona.

VIDA RURAL/N°® 54/1 DE NOVIEMBRE 1997
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NOTES :

(1) la recoleccién : la cosecha

(2) vifia empalizada : vigne en espaliers

(3) la poda : la taille

(4) una prepodadora : une prétailleuse

(5) una despuntadora : une rogneuse

(6) una podadora en verde : une écimeuse

(7) una cuchilla : un couteau

(8) las rijeras : les sécateurs

(9) los tractores vifieros : les tracteurs vignerons
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I. VERSION B

Traduire le début du texte “Los pasados dias 25 y 26 de septiembre™ ... jusqu'a ... “lo cual en
zonas cilidas representa una ventaja adicional de cara a la calidad del vino™(ligne 8).

J I. QUESTIONS (a rediger en espagnol) |

Apoyandose en el texto, diga.

1) ;Qué interés técnico ofrecen las maquinas presentadas en la exposicion de Cigales?

2) Siendo la vendimia una actividad estacional, ;le parece rentable la adquisiciéon de tal maquina
por los viticultores?

3) ¢Por qué tendrdn los viticultores que “ir adaptando sus plantaciones a las exigencias de las
maquinas™?
iA qué se veran obligados?
¢ Qué consecuencias acarreardn estos cambios?
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